@ N una estancia pobre pero decentemente amueblada, y alum-
brada por dos bujias de cera, un hombre y una muger jévenes
ambos, y ambos hermosos, se miraban amorosamente 'y de
cuando en cuando unian con ardor sus labios, pero en medio
del mayor silencio.

El hombre vestia ropilla, gregiiescos y capa corta de teroio-
pelo envinado y calzas de seda blancas; la jéven estaba lujo-
samente ataviada,

Tenia una especie de justillo sin mangas de rica tela de ho-
landa blanca con jaldetas y ajustado con un ancho cinturon de
oro, una saya de seda azul recamada con randas de oro, con
mangas perdidas que llegaban casi hasta la orla de la basqﬁiﬂa.

Sus negros y hermosos cabellos estaban sujetos por una es- -

cofieta de infinitas y graciosas labores, encima de la cual tenia
una redecilla de seda del color del vestido, atada con una ecin-
ta de oro que cruzaba por encima de su frente, y en la que
bordada de seda encarnada se lefa «amor me da la vida.»

Sus pequefios piés estaban aprisionados en unos altos zapa-

titos de tafilete, con las zuelas guarnecidas por fuera con una
delicada varilla de plata. :

-

En su cuello ostentaba ricos collares de perlas, y en sus
hermosos brazos pulseras de oro, anchas, lisas y perfectamen-
te brufiidas.

Aquella jéven era Maria, la muda de la casa de la Sarmien-
to, y el hombre el Bachiller Don Martin de Vilavicencio,
nuestro antiguo conocido.

(Cinco meses habian pasado desde los acontecimientos que
referimos en el capitulo anterior, y nosotros no podemos ase-
gurar si Maria se enamoré de Martin por los hechizos de la
Sarmiento, 6 lo que es mas seguro, porque era ¢] un buen mozo.

Lo indudable era, que la jéven se habia tomado todo el eli-
xir que la bruja dié & Martin, pero todo junto y no en gotas:
contaremos & nuestras lectoras el lance para que ellas calcu-
len si el tal elixir tendria alguna parte en el amor de la mu-
da, porque entonces cosa seria de ponerse & llorar por la pér-
dida de la receta, si el cronista de esta yerdadera historia no
la hubiera conservado en su poder.

Martin comenzb & frecuentar la casa de Ja Sarmiento & pe-
sar de su mala nota, y procurando estar siempre cerca de Ma-
ria, se esforzaba por comprender sus sefias y darse él por su
parte & entender.

Maria desde el prinipio le mir con carifio, y no huia de
&l como del Ahuizote. Martin sostenia perfectamente su pa-
pel de hombre valiente, aun en los momentos en que la mu-
chacha sentada & su lado comenzaba & sacar de sus jaulas sa-
pos, culebras ¢ iguanas para darles el alimento y hacerles al-
gunas caricias. Cuando alguno de estos animales se atrevia &
subirse por las manos ¢ las piernas del Bachiller, éste se es-
tremecia & su pesar; pero entonces Maria con una esquisita
delicadeza tomaba aquel animal con sus blandas manecitas,
como si hubiera tomado un canario ¢ un. gorrion, y lo volvia
& su jaula,




Sin embargo, & pesar de todo, Martin 1o habia llegado 4
declararse porque aun no ¢staba perfectamente seguro de la
sefia que debia hacer en ese caso, y temia ser 6 demasiado
corto, 6 demasiado esplicito, y determiné esperar.

No habia tenido oportunidad de probar el elixir.

Una mafiana llegé & la casa de la Sarmiento en los mo-
mentos en que Maria estaba sola, y se preparaba & desayu-
narse.

Martin se sent6 & su lado, pero de repente alguna cosa
tuvo que hacer Maria fuera y se paré. Martin erey que €ra
la oportunidad, sacé la redoma y virtié dos gotas en el agua
que debia tomar la joven.

Pocos instantes despues entré Marfa, y sin mostrar altera-
cion alguna en su rostro se dirijié & Martin, que la dejaba ha-
cer admirado de aquello, y le sacé dela bolsa de los gregfies-
cos la redomita del elixir, la destapd, virtié dentro del vaso su
contenido hasta la filtima gota, y luego con una sonrisa encan-
tadora arrojé lejos el frasco vaefo y aputd el vaso de agua.

Martin la miraba espantado. Marfa dejé el vaso sobre la
mesa, sonriendo siempre, y echando sus brazos al cuello de
Martin, besé su boca. -

Fl Bachiller lo comprendié todo. :

Maria tomando el elixir le probaba la charlataneria de la
bruja, admitia las gotas que el Bachiller habia vertido como
una declaracion, y correspondia ese amor con todo el ardor de
su alma.

Ocho dias despues ln jéven desaparecié de la casa de la
Sarmiento, y quizé solo la bruja comprendié la causa pero &
nadie dijo nada. El sordo mudo hizo 4 la Sarmiento una sefia
que ésta contesté con otra, y no volvié alli & davse otro indi-
cio de que habia pasado tal acontecimiento.

Martin pasando aun la plaza de servidor del Arzobispo, te-
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nia & la muda en-uns casa. que para. ella habia tomado y la
trataba perfectamente. El amor no necesita de la palabra,
aquellos dos jovenes se entendian perfectamente, y cada dia
ol Bachiller se;sentia mas enamorado de Maria.

Para poder comprendeg los acontecimientos que van & te-
ner lugar es necesario poner al corriente & nuestros lectores
de lo.que habia ecurrido en los cinco meses que hace que de-
jamos & nuestros personajes.

Los. vecinos de Ja casa de ly Plaga de: las Escuelas atrai-
dos por los grites que habian escuchado en el guarto de la
madre Cleofas, entraron & ver lo que alli pasaba, y encontra-
rond Don-Alonsode Rivera atrayesadode una estocada y &
la beata con cuatro puiialadas, los dos desmayados en un lago
de sangre.

Nadie se atrevié & intervenir y la justicia con todo su apa-
rato, vino en auxilio de los vecinos, y-los ‘dos heridos fueron
levantados.

A Don Alonso. como caballero tan. principal, se le condujo &
su casa, y en cuanto 4 la beata como era pobre, fué & dar &uno
de los hospitales que tenia entonces ya la cindad de México.

La noticia cireulé con la velocidad de la Iuzyy los menos
maldicientes atribuyeron aquello 4.Don Fernando de Quesa-
da, de quien se sabia la enemiga que tenia. con Don _Alonso,
ya por el ruidoso asunto de la fundacien del convento, ya. por
oponerse Rivera al casamiento de Dofia Beatriz con el Oidor.

Por una coincidencia notable, tan pronto como estuvo Don
Alonso en disposicion de declarar, se o interrogd por la justi-
cia, y élspobstind en ocultar, dando con esto mayor pabulo &
los comentarios del vulgo.

La beata no estaba capaz de declarar, porque aunque dan-

do esperanzas de vida, quedaba en un estado tal de insensa-

tez, que nada se podia sacar de ella.
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La justicia se callé, y todo se pasé ya sin nuevas averi-
guaciones. ?

Don Fernando y Dofia Beatriz determinaron suspender to-

das las diligencias de su enlace, hasta el completo restableci-
miento de Don Alonso. .
i iPero Don Alonso, como todos los hombres que tienen un
enemigo, lo culpan de todo mal que les acontece, porque en-
cuentran cierto placer en fomentar su encono, y justificar
ante su conciencia la causa de su odio: culpaba & Don Fer-
nando de todas sus desgracias, y no meditaba mas que en su
venganza.

La fmica visita que tenia era Don Pedro, el menos 4 pro-
pésito para calmar sus pasiones.

—Don Pedro—Ile decia una tarde el herido—no parece si-
no que Dios nos ha dejado de su mano, segun la lluvia de ma-
les que ha caido sobre nosotros.

—En efecto, que mas comprometida no puede ser nuestra
situacion, aunque ereo que hay cosas que podrén tener eficaz
remedio.

—Véngueme yo de Don Fernando y lo demés se remedia-
rd muy ficilmente.

—Creereis, Don Alonso, que yo he llegado & persuadirme
de que es él la causa de nuestros infortunios?

—0s lo he dicho, y me alegro de que hayais llegado 4 con-
venceros.

—Es necesario que deje de existir.

—Tal creo, pero la violencia de su muerte en estos mo-
‘mentos, & nadie seria atribuida mas que & mnosotros, porque
clara es ya nuestra enemistad con él.

—Entonces qué pensais?

—Ante todo es necesario impedir su boda con Dofia Bea-
triz. .
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—;Pero c6mo, si veis que estd ya depositada en palacio,
aunque en clase de dama de la vireina?

—Robémonosla.

—Robérnosla. :
—Si, un rapto que aun en el caso de ser descubierto, poco

importaria, siendo como sois su hermano.

—Teneis razon, jy ¢émo haremos?
—Dejad eso & mi cargo, que solo necesito de vuestro con-

sentimiento.

—0s le doy.

—FEntonces desde este momento comienzo 4 trabajar, y ya
vereis.

Y Don Pedro se separé de Rivera para comenzar 4 poner
en planta su proyecto. .

En esa noche la Sarmiento oy6 llamar 4 su_puerta, y Don
Pedro se presentd 4 ella.

—Sefiora, buenas noches—dijo Don Pedro.

—Asi se lag dé Dios 4 su sefioria—contestd la vieja.

—40s acordais de mi?

—Su sefioria es mi amo Don Pedro de Mejia que

—Bien, vengo & proponeros un negocio.

—Mande su sefiorfa.

—Podeis ganar en ¢l mucho dinero,

—Digame su sefioria.

——Se trata de robarse una dama

—Yo no entiendo en esas cosas

—Ea, callad, se trata de robarse una dama que esté depo-
sitada en palacio para casarse.

—Ya, Dofia Beatriz de River.........

—La misma, jquién os lo dijo?

—Nadie, yo lo adivino.
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—Bien, ojala tan astuta seais para-lo que voy & confiaros;
se trata de robarse & Dofia Beatriz.

—Para vos?

—No, para su hermano mismo.

—Es decir, quiere mi sefior Don Alonso impedir & todo
trance la boda.

—Cabalmente, y como Dofia Beatriz no sale de palacio,
es fuerza que vos entreis alli y la hagais salir con algun en-
gafio.

—Empresa dificil me encargais.

—Pagaré bien.

—Probaré 4 encontrar un arbitrio, volved dentro de cua-
tro dias. \

—Esté bie, y pensad en que esto puede haceros rica.

—Descuidad.

Don Pedro sali6, y la bruja se puso & meditar; 4 las diez
de la noche tomé un manto de lana negro, hizo una seiia al
sordo-mudo para que la siguiese, y cerrando su casa se puso
en marcha con direccion & las calles del Factor.

Fl sordo-mudo llevaba un farolillo y seguia & la bruja, y
asi llegaron hasta una casa que habia en la calle del Factor,
4 la que llam la vieja con mucha prudencia.

La puerta se abrié y la Sarmiento penetré en la sala en
que hemos visto & Martin y & Marfa al comenzar este ca-
pitulo.

Los dos jévenes estaban como les hemos descrito, sentados
amorosamente el uno al lado del otro.

TLa entrada de la Sarmiento fué para ambos una sorpresa.
Maria se quedé sentada, pero Martin se pard precipitadamen-
te como para defenderla.

Era la primera vez que la bruja penetraba alli.

—Sosegaos, hijos mios—dijo la bruja—que no vengo & cau-

— 203 —
saros ningun mal, por el contrario, & veros, sefior Bachiller,
que puesto que os di el elixircon la finica condicion de que
no me abandonarais 4 Marfa, y la habeis cumplido, nada os
puede alarmar de mi parte.

—Teneis razon, que mal hice en alarmarme al veros, jqué
teneis qué mandarme? '

—Hacedme favor de oir dos palabras 4 solas.

—Pasad por acé—dijo el Bachiller indicdndole la puerta
de otra habitacion.

La Sarmiento y el Bachiller pasaron en tanto que los dos
mudos emprendian una acalorada conversacion.

—Aun estimais tanto & vuestro amigo el Oidor Quesada?
pregunt6 la bruja. :

—Como siempre, que cada dia mas obligadd le estoy 4 sus
favores.

—Y él estfi siempre enamorado de Dofia Beatriz de Rivera?

—Mas que nunca.

—Pues bien, de eso tengo que hablar con vos: jviene-acd
algunas veces?

—Nunca, no sabe que tengo aqui & Marfa.

—;Pero supongo que vos le vereis?

—Todos los dias.

—Entonces observad bien su conducta y vigilad por su vi-
da, porque mas amenazada estd ahora que nunca: Dofia Bea-
triz le es infiel.

—Tmposible.

—8Sois un nifio y no conoeeis & las mugeres: Dofia Beatriz
le es ya infiel, yo os lo probaré mas adelante; por eso hay que
cuidar mas & Don Fernando: el hombre que galantea & Doifia
Beatriz, y que es correspondido, mira al Oidor como un obs-
tdeulo del que es preciso deshacerse, para libertar & Dofia
Beatriz de la palabra empefiada: jcomprendeis esto?
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—8i; pero es imposible que Doflia Beatriz.........

—Quereis convenceros mafiana?

—8i .

— Bien: 4 las once os espero en mi casa, y mirad si podeis
llevarme alguna prenda del Oidor, como una sortija, una cade-
na, para hacer un conjuro y os diré mil cosas; sobre todo, si
es prenda que haya pertenecido tambien 4 ella.

—Iré y llevaré la prenda: jquién es el rival de Don Fer-

nando? :
—;Guardareis el secreto, Y nada direis al Oidor hasta que

yo os lo permita?

—Si. "

—Pues se llama Don Pedro de Mejfa.

—iJesus!
- —No hay que espantarse, que peores cosas hemos visto:
«Dédivas ablandan pefias,» y sobre todo—agregé la vieja con
aire de burla—es un tonto el que cree en la fidelidad de la
muger.

—Qué quereis decir?

—Nada, ya lo sabreis mas tarde.

La bruja sali6, se cubrié con su manton y se diriji6 & su casa.

Martin quedé pensativo, preocupado y diciendo 4 cada mo-
mento. :

—Con esto de Dofia Beatriz tiene razon la Sarmiento: ces un
tonto el que cree en la fidelidad de las mugeres:» tiene razon.
yPero & qué me lo diria & mi? jAcaso Maria? iJesus,
qué horor, ni pensarlo! Pero en fin, la bruja tiene razon.

IV,

‘hqunvophhnl-bubhlopmmmu.

—

(31. dia signiente Don Pedro de Mefia recibié un recado de
la Sarmiento, suplicAndole que en esa noche no faltase & su
casa & las oraciones; y en efecto, al cerrar la noche Mejia lle-
g6 4 la casa de.la bruja.

—Habéisme enviado 4 llamar—dijo Mejia.

—Si—contestd la bruja—porque para cumplir con lo que
su sefioria me ha encargado, fuerza seré que su sefioria me
ayuge.

—;Qué es lo que quereis de mi?

—Sencilla cosa: que esta noche 4 las once esteis aqui y me
consulteis el modo de deshaceros de Don Fernando, bajo el su-
puesto de que Dofia Beatriz os ha correspondido vuestro amor.

~—Pero eso no es cierto.

—Lo conozco, por desgracia vaestra; pero supuesto que tra-
tais de robar & Dofia Beatriz, y por consiguiente de deshaceros
de los dos, no supongo que o0s pareis en tan poco, como en re-

presentar una comedia.
—Lo que puede producirme grandes compromisos,
—8i teneis fe en mi, dejadme hacer y nada temais.
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—Quiere decir que debo consultaros el modo de deshacer-
me del Oidor, supuesto que Dofia Beatriz no tiene mas impe-
dimento para ser mia que su compromiso con Don Fernando.

—Exactamente; pero sin dar & entender que hemos habla-
do nada de este negocio.

—7Ya se deja entender.

—Entonces retiraos, y venid & las once.

Mejia se alej6, y la vieja se quedé en espera de Martin, &
. quien habia citado para aquella noche.

A las diez se present( el Bachiller.

—Crel que no veniais—dijo la vieja.

—;Falto yoacaso & mi palabra nunca?—contesté Garatuza.

—Me habeis traido lo que os encargué?

—3Si, precisamente e} una sortija que Don Fernando recibié
de Dofia Beatriz.

— Kl os lai62

—No, yologré estraerla sin que ¢l lo conociera, al fin pron-
to volveré & ponerla en su lugar.

—Dadme aed. :

—Tomédla, y no vayais & perderla.

La Sarmiento tomé la sortija y la guardd en su seno.

—Ahora—dijo—lo primero que me queda que hacer, es
probaros que Dofia Beatriz ama & otro, que engafia al Oidor,
y que este es ya un obstéculo, una carga para ella y para su
nuevo amante; que tratan de deshacerse de él.como de Don
Manuel de la Sosa, jos acordais? bien, venid y poneos en ase-
cho como lo habeis hecho otra vez, pero cuidad de no ir & co-

meter alguna imprudencia.
—No.

La Sarmiento bajé con Martin al subterrineo, y le colocé
en donde mismo le habia ocultado para escuchar la consulta
de Luisa.
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A las once en punto Don Pedro de Mejia embozado enuna -
ancha capa negra; llamaba & la puerta de la casa de la Sar-

Condiijole la bruja al subterréneo y lo hizo sentar en un si-
llon de manera que nada perdiese Martin de la conversacion
que iba & tener lugar alli.

—Con qué podria su sefiorfa—dijo la Sarmionto—decirme
4 qué debo tan alto honor?

—Trétase—contesté Don Pedro—de que me deis algo pa-
ra deshacerme de un hombre.

—Enemigo de usia?

—Asi es en efecto, pero mas'que enemigo, es un estorbo
para mi felicidad.

—Puede hablar usia con confianza'y con franqueza, pues

en estos easos es necesaria.

—Bien, os diré todo con sus nombres y sefiales.

Podian oirse en estos momentos los latidos del corazon de
Martin.

—Es el caso—dijo Don Pedro—que amo y soy correspon-
dido de una hermosa y principal sefiora que se llama Dofia
Beatriz de Rivera. '

—3Qué no es libre?—pregunté hipderitamente la bruja. .
—8i, y no, porque no es casada, pero tiene contraido com-
promiso de dar su mano 4 un hombre & quien noama, y es el
Oidor Don Fernando de Quesada, el cual ha llegado al estre-
mo de llevar depositada & mi sefiora Dofia Beatriz 4 la casa

de la vireina.

—Pues si no ama al hombre 4 quien prometié su mano,
jpor qué ge la prometié?

—Es preciso deciroslo?

—8i.

—Entonges os diré que se la prometid.......... por
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—Maejfia no encontraba qué decir, porque no venia preparado
para esta respuesta, pero de repente se sintié eomo iluminado
y agregé—se la prometié por hacerle su aliado en cierto me-
gocio de la fundacion de un convento, en que Dofia Beatriz
tenia un capricho de esos que solo las mugeres suelen tener.

—;Pero ella no le ama ya?

—Bah, nunca le ha amado.

— Y 4 usia?

—Como 4 su vida.

—Y quereis ambos

— Apartar el obstdculo & cualquier precio.

—; Estais decididos?

—A todo.

—Bien, tome usfa estos polvos, compre & un criado de la

casa de Don Fernando que los haga tomar & su amo, y esta-
reis libre de él. .

—De veras!—dijo con alegria Don Pedro, que se habia
poseido de su papel hasta olvidar que todo era una comedia
preparada por la bruja.

—Como estar aqui usfa: -

Mejia recibi6 los polvos de la bruja, y salié del subterrineo
alumbrado por ella.

Al llegar 4 la puerta de 1 calle la Sarmiento, dijo & Don
Pedro. ’
—Tirad esos, y no hagais uso de ellos.

—Tened un poco de paciencia, tirad los polvos y guardad
¢l mas profundo silencio, de cuanto aqui ha pasado.

—Bien, jpero hasta cudndo?

—Cuatro dias os puse de plazo, y vé uno.

-

-
La Sarmiento cerrd ls puerta, y volvié4 buscaral Bachiller.
Martin estaba horriblemente pélido.
~—;Qué direis ahora? pregunt6 sonriéndose la bruja.
—Digo que sois una muger infame.

—Porque os he descabierto este secreto?

—No, sino porque habeis dado un veneno para Don Fer-
nando, que es mi amigo.

—Si es ese vuestro cuidado, podeis estar tranquilo, que
soy mejor amiga vuestra que lo que parece: los polvos que le
he dddo & Don Pedro no harin mas dafio al amigo vuestro,
si 4 tomarlos llega, que & vos que no los probareis: son pol-
vos de pan.

—Es verdad eso?

—Ya lo vereis, y supango que ya tendreis completa segu-
ridad en cuanto os diga, con lo que habeis oido y presenciado
en esta noche.

—iNo me hableis de eso!

—Por el contrario, de ello tengo- que hablaros: jqué pen-
sais de Dofia Beatriz? |

—Pienso que todo eso es increible,

— Persistis afin en vuestra duda?

—No; pero os aseguro que hay para volverse Jocoun hom-
bre: ella que me hablaba de él con tanta pasion

—Porque sabia que vos ibais 4 referirselo & €l

—Pero ella lo salvé de la muerte una noche

—Es verdad; pero debe haber sido por no perder el aliado
en el negocio de Ja fundacion del convento: 34 que no le sal-
va hoy? ’

—Quizé sean calumnias de Don Pedro.

—Y ;4 qué venia habérmelas dicho 4 mi, cuando se creia
solo conmigo, y podia simple y sencillamente haberme pedido
un tésigo para libertarse de un enemigo?

=
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—Teneis razon—dijo Martin pensativo——jquién lo creyera
de Dofia Beatriz? ' L Adnjel oddoel

—Quién? cualquiera que 1o tuviera como VoS, ideas tan
absurdas respecto de las mugeres.

—;Realmente creeis que no debe fiarse de ninguna muger?
—pregunté Martin, i

—8i he de contestar la verdad, de ninguna.

,—iNi de Maria?—dijo apasionadamente el Bachiller?

La Sarmiento en vez de contestar lanzé una burlona car-
cajada.

~—;Qué quereis deeir con eso—esclamé Martin con furor,
tomando con violencia una de las manos de la bruja.

—Vamos—dijo con enfado la bruja—veo que abusais de
mi amistad. Bastante hago por vos, cuidad vos un poco mas
de Maria, si quereis que no se rian de vos, y dejadme.

—Harto os he dicho, dejadme.

Martin hizo ademan de salirse. '

—0Oidme, Bachiller—dijo la Sarmiento—no digais al Oidor
nada de Don Pedro de Mejia, porque seria precipitar las co-
sas: yo os pondré al tanto de todo lo que ocurra, para apro-
vechar una ocasion.

—Muy bien: 3y cudndo vuelvol

—Mafiana 4 la oracion.

—Nada puedo decir al Oidor?

—8i quereis, indicadle que Dofia Beatriz le engafia, para
que é1 procure averiguar; pero ni le hableis de Don Pedro, ni
le digais de donde hubisteis la noticia: una imprudencia pue-
de costaros & vos y & ellos muy caro.

—Decis bien, hasta mafiana.

—Telices noches.

Y Martin se retiré pensativo por lo que habia oido decir 4

vml.-n
Don Pedro, y con el veneno de los zelos en el corazon, por
lo que le habia dado 4 entender la Sarmiento.
Martin estaba apasionado, era susceptible; creia haber en-
contrado una joya en Maria, y la menor sospecha le volvia
ferez; era capaz de haber matado en aquel momento & cual-

_ quier hombre que le hubieran indicado como rival suyo, y 4

medida que se alejaba mas de la casa de la Sarmiento, oia
mas clara la burlona carcajada de la bruja, y el furor hervia
en su pecho.

Cuando llegé 4 la casa de la calle del Factor, Maria le es-

peraba risuefia; pero«Martin.estaba sombrio, y la pobre cria-
tura se puso triste.




ﬁonmzmn.-\ 4 1a sazon y en los dias en que pasan los aconte-
cimientos que vamos refiriendo, el Esemo. Sr. Don Diego Fer-
nandez de Cérdoba, Marqués de Guadaleazar, VIII virey de

Nueva Espafia que tomé posesion del gobierno en 18 de Oc-
tubre de 1612, que fundé la ciudad de Lerma, d4ndole ese
nombre en honor del duque de Lerma, privado de Felipe I1L
La Villa de Cérdoba con el apellido de su familia, ¥ que di.é
su titulo al Mineral de Guadaleazar, en la entonces provincia
. de San Luis Potosi. :

El marqués de Guadaleazar llegé & México. trayexil.do ¢on-
sigo 4 su esposa Dofia Maria de Riederes y» 4 sus hijas, dos
de las cuales eran ya unas hermosas damas.

Desde la llegada & México de la vireina, tuvo empefio par-
ticular, como hemos visto, en llevarse 4 palacio & D.oﬁa. Bea-
triz y hacerla su dama; pero tantas atenciones le dispensaba
la familia del Marqués, y tanto carifio la tenia, que & pesar de
ser ya considerada como dama de Dofia Marfa de Ried'eres,
no lleg6 & vivir en el palacio, hasta que por motivo del disen-

s
s0 de Don Alonso de Rivera al matrimonio de su hermana,
fué esta.4 quedar depositada en palacio, en las habitaciones
de la vireina,

Dofia Beatriz tenia alli una habitacion independiente, y vi-
via como en su propia casa, pudiendo recibir 4 sus visitas con
entera libertad, y sin embargo, se pasaba los dias al Jado de

las hijas de la vireina.

Prepardbanse en palacio con grande alboroto las damas,
porgue-se esperaba una suntuosa solemnidad el dia en que
las fundadoras entrasen al nuevo convento de Santa Teresa.

La obra iba muy adelantada; de un dia 4 otro debia llegar
el Breve de su Santidad, finieo requisito que faltaba, y las
monjas fundadoras que debian ser Sor Inés y Sor Encarna-
cion, & quienes ya conocen nuestros lectores, habian convida-
do por sus madrinas 4 las dos hijas de la vireina. :

No se hablaba mas que de esto en palacio, ni se ocupahan
de otra cosa alli las gentes, 4 pesar de que el gobernador de
Durango, Don Gaspar Alvear, habia escrito al virey déndole
noticias de que comenzaba un alzamiento de los indios tepe-
huanes: porque en todas las clrtes se olvida y despreeia ol pe-
ligro yla desgracia; con tal que estén lejanos, sin pensar mas
que en los goces que estdn cerea.

Dofia Beatriz y las hijas del virey hablaban de la festividad
en uno de los salones de palacio, cuando una camarera entrd
4 dar parte 4 Dofia Beatriz que una muger anciana y enluta-
da deseaba hablar con ella un momento.

Beatriz creyd que seria algun recado del Oidor, y pidiendo
permiso & Dofia Marfa, llegé hasta donde la esperaba la enlu-
tada, & quien no pudo conocer.

La muger se levant6 al ver 4 Dofia Beatriz.

—LEn qué puedo serviros—le dijo ésta, tomando un asien-
to & su lado.
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—Seftota, v'eng.o para hablar ‘con vos de un aswito, que te-
mo va 4 desagradaros. :

— A desagradarme?—dijo linquieta Dofia Beatriz.

—81, por desgracia.

—Hablad, pues.

—Estamos enteramente solas?

—Enteramente.

__Pues entonces dignaos escucharme. Segun he sabido por
algunos de mis deudos de casaros tratais con Don Fernando
de Quesada, Oidor de la Real Aundiencia.

—Fs verdad, pero no aleanzo & qué pueda condueir

—Perdonadme que no os To diga por mera impertinencia,
sino por ser eso lo principal que 4 mi negocio concierne. Ha-
beis de saber, sefiora, como yo soy viuda de Don Bernal de
Soto Mayor y Trueba, y soy para serviros, Dofia Catarina de
Pizarro de Soto Mayor y Trueba, una vuestra servidora.

La vieja hizo una reverencia.

__Gracias—oontests Doffa Beatriz inclinAndose.

—Pues, como 08 decia: soy vinda de Don Bernal de
Soto Mayor y Trueba, regidor perpetuo del cabildo de esta
ciudad. A la muerte de mi difunto quedé con una nifla, que
os ya moza de diez y siete afos y que se llama Maria, y tan
rica en dones de perfecta hermosura, como desgraciada en su
vida, por haberle negado Ia Providencia el uso de’la palabra y
del oido. Por mis negras desdichas, mi hija fué vista por el
Oidor Don Fernando de Quesada que gusts de ella, y se en-
capriché por hacerla suya, lo que ha conseguido, sin ser bas-
tante & impedirselo ni mi Tanto ni mis amenazas

hubiera hecho en ella mayor efecto.
—Y como se valib—continué diciendo la vieja—para con”

s —
seguir sus malos efectos del engafio de dar palabra de.casa-
miento & mi Maria ! -

—Basta, sefiora, no me digais mas; nada quiero saber.

~—Es fuerza que lo sepais, porque tal vez mi hija, 6 yo, no
nos resignemos 4 ver casarse & Don Fernando, y pudiéramos
poner algun impedimento, y quién sabe

Dofia Beatriz no podia ya contenerse: los zelos, el despe-
cho, su ameor propio humillado, todo se conjuraba para trocar
aquella paloma en una leona.

—Pero todo eso que me contais, jes cierto?—pregunté con
un acento ronco y trémulo.

—Tanto lo es, que si vos podeis conseguirme que se abra
esta noche vuestra habitacion, ¢ podeis salir en esta misma
noche, vereis & mi pobre hija.

Doila Beatriz reflexiond.

—Saldré mejor: ;& dénde debo ir?

—Fsta noche 4 las doce, al tianguis de San Hipélito; yo
tendré una persona de confianza alli para que os guie: podeis
llevar enanto acompafiamiento. os plazca, si desconfiais.

—Esperadme en esta noche, y hacedme ya el favor de re-
tiraos: necesito estar sola.

—Me voy, pero os suplico que nada digais al Oidor, por
Dios; sobre todo, no le descubrais mi nombre ni que os vine 4

ver, seria capaz de no sé qué y yole tengo
miedo.

—Id sin cuidado.

La vieja que no era otra sino la Sarmiento, como habréin co- #
nocido nuestros lectores, salié, y Dofia Beatriz se encerr$ &
llorar y gritar & solas como una loca.

Martin anduvo en todo el dia pensativo, sobre si le diria 6
no & Don Fernando cuanto habia descubierto por Ia bruja:
algunas veces le parecia una mala accion dar al Oidor tan fu-
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nesta Hoticias otras crefa de conciencia el hacerlo, atendiendo
al riesgo que corria su vida; en fin, por la tarde se decidié y
entré resucltamonte 4 la casa de Don Fernando.

El Oidor sentado frente & una mesa, registraba con atencion
un grueso in folium forrado en pergamino; y tan embebido es-
taba en su lectura, que no oy6 los pasos: del Bachiller hasta
que no estaba ya muy cerca.

—Oh, amigo Don Martin—dijo cerrando el libro—tanto
bueno por esta casa.

—Dispénseme usia si le he interrampido y molestado.

—En manera alguna: tome asiento el sefior Bachiller, que
me alegrard su compaiiia.

Martin se sentd, y & pesar de la agudeza de su ingenio, no
sabia por dénde comenzar: tosié varias veces, se compuso otras
tantas el alza—cuello que nada tenia de mal puesto, y al fin se
decidié & hablar, pero, como sucede en casos semejantes, co-
menzando, despues de pensar mucho, por una forpesa:

—Permitame usia que me tome tal libertad—dijo.—Estd
usiadecidih&enhzmdmmimnoﬁamwﬁs?

— HEstraiio tanto més esa pregunta de vuestra parte—oon-
testé el Oidor—cuanto que v0s, COMO RINGUN0; COROLE los por-
menores dél asunto; y francamente no sé fqué viene todo esto.

—;Adios!—pensé Martin—me hundi, por querer hacerlo
todo muy bien; pero, jqué remedio? adentro—y luego dijo en
voz alta:

—Hablad; jqué teneis esta tarde? nunca os he visto asi; ha-
blad, os lo suplico.

—Pues bien y olaro es, que yo no quisiera que usia se ca-
sara con Dofia Beatriz porque he sabido cosas terribles.

—Ta solté—dijo entre si Martin.
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—Cosas terribles?—preguntd espantado el Oidor.—;Y qué
cosas? Decid, no me alarmeis, por Dios. |

—Pues sefior; que Dofia Beatriz engafia 4 usia y ama 4
otro.

—iLas pruebas! jlas pruebasl—dijo el Oidor, arrojdndose
como un tigre sobre Martin.

—Seilor, por Dios, mirad que yo no fengo mas que ver en
ello, que el dar una noticia & su sefioria. :

— Pero esa noticia destroza la honra de una dama: decidme,
jquién os lo ha dicho? 6 de lo contrario, caro os podrd costar....

En este momento llamaron & la puerta.

—Quién va?—dijo con enfado Don Fernando.

—LRsta carta para su gefiora.

—DBien, vete.

El Oidor abrié la carta, era un anénimo que decia:

«Si.el Qidor Don Fernando de Quesada aprecia en algo su
honra, que esta noche & las doce vaya 4 palagio, y verd cémo
se la guarda su futura esposa.» _ :

Don Fernando se puso densamente pélido.

«Mirad, selor Bachiller, mirad—dijole mostrdndole la
carta. ‘

El Bachiller la leyé.

—Y qué piensa hacer su gefloria?

w—Tnémos & palacio & las doce, es preciso apurar el caliz.
Y se arrojé sobre un sillon, llorando comeo un nifio.




